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LEYENDAS, AVENTURAS Y OTRAS NARRACIONES DE NUESTRO PATRIMONIO
INMATERIAL.

FRANCISCO LAZARO POLO !

Giovanni Pinna, basdndose en la reunién de la UNESCO de marzo de 2001,
habla de tres categorias en el complejo panorama del patrimonio inmaterial. La
segunda categoria, que es la que mds nos interesa en este contexto en el que hoy nos
encontramos, se refiere a todas expresiones individuales y colectivas que no tfienen
una forma fisica, como es el caso de la lengua, la memoria, las tradiciones orales, las
canciones y la musica tradicional no escrita. Aspectos relevantes para la Convencion
de 2003, cuyo fin era la salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial, reunion
celebrada como 32 de la UNESCO, del 29 de septiembre al 16 de octubre de 2003. Eso
es precisamente de lo que voy a hablar en mi intervencion, de leyendas, historias y
aventuras en la geografia turolense, en cuanto que todas ellas suponen un corpus que
forma parte de ese valioso patrimonio cultural inmaterial, cuya capacidad
fundamental es la de simbolizar, en cuanto que admite interpretaciones que hablan
de imaginarios colectivos, de idiosincrasias, de forma de ser de una tierra y de unas
gentes. Algo que se consigue sin que este patrimonio llegue a congelarse, ya que este
legado patrimonial no se puede mantener sin cambios. Buena prueba de ello son las
diferentes versiones de canciones populares o de leyendas que podemos encontrar
en cualquier parte del planeta. De ahi que abunden estudiosos en este materia que,
con razdén, se muestren reticentes a la hora de declarar BIC el patrimonio inmaterial,
aduciendo que la proteccidén terminaria por ahogarlo, ya que, por su misma esencia,
se trata de un patrimonio vivo y dindmico. Por lo que el efecto protector generaria en
él consecuencias no buscadas. Su proteccién se llevard a cabo a través de su
documentacién, conocimiento, difusidn e interiorizacién por parte de toda la
comunidad en la que ha nacido y se ha desarrollado.

Por lo que a mi respecta tengo que decir que, desde hace anos, he sentido la
necesidad y me ha encantado recoger narraciones populares, cuentos, leyendas,
sobre todo de nuestra provincia de Teruel para trabajar con mis alumnos de
secundaria y de bachillerato. Para descubrir en ellas senas de nuestra identidad, eso
que llamaban los romdnticos alemanes el espiritu de nuestro pueblo, sus valores. Debo
confesar que, con bastante frecuencia, las he recreado y hasta manipulado. Y no me
importa, aunque, en ocasiones, algunos eruditos me hayan fachado de embaucador
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y de cuentista. Ante lo cual, en mi descargo, siempre aduzco que no soy historiador,
sino profesor de literatura y fabulador. De ahi que me considere con licencia, algo que
nunca tiene el historiador, para mezclar la historia con la poesia, que es lo que hacen
las multiples leyendas que encontramos, a lo largo y ancho de la geografia turolense.
Sin ir mds lejos las que encontramos en la Sierra de Albarracin, que es donde hoy nos
encontramos y que serd el espacio que mds utilice como referencia en mi exposicion.

Esos cuentos, esas leyendas, esas narraciones populares, a las que me vengo
refiriendo, aparte de para entretenernos, escuchdndolas, aparte de para conocer a
las gentes que habitan esta tierra, por el sentido oculto que encierran, pueden servir
también como instrumento de desarrollo del turismo cultural. Algo tan vital para estos
pagos; un furismo que, precisamente, fiene como cometido conocer la gente,
distinfos  monumentos, lugares histéricos, edificios singulares, espectdculos,
gastronomia... Elementos todos ellos, sin duda, incardinados y que caminan de la
mano con el anhelado desarrollo local, tan necesario en los pueblos de la Sierra de
Albarracin y en tantos otfros de las distintas comarcas turolenses. Y es que, insistimos
una vez mds, el patrimonio legendario y mitico, esas narraciones, orales o escritas, de
sucesos fabulosos que se cuentan como si fueran histéricos, puede convertirse en
motor de desarrollo econdémico, de desarrollo endégamo del lugar donde se
encuentra. Al fin y al cabo, se frata de un patrimonio que pertenece al pueblo, por ser
el mismo pueblo quien lo crea, partiendo de un hecho real, de una anécdota, de un
hecho histérico, de una idea religiosa, de una devocién...Todo ello, obviamente,
estimulado por la fantasia y por la poesia.

Hay diferentes tipos de leyendas y de narraciones populares. Las clasificaciones
son amplias. Y no me voy a extender en ellas. En Aragdn han ofrecido algunas los
historiadores Antonio Beltrdn o José Luis Corral. Abundan las de amor; las de diablos,
las de brujas, las de personajes proverbiales, las de moros, las de dragones y otros
animales fabulosos, las de hadas, las de santos, las de virgenes.... En el extenso
territorio en el que respiramos cada dia proliferan personajes extraordinarios,
convertidos en protagonistas de leyenda. Basta recordar los nombres Miguel Bernabé,
en Baguena; los hermanos Martinez de Gombalde, en Buena; Pedro de Ahones, en
Cutanda o Calamocha; El Cid, en varios pueblos, como Cella o Calanda; Miguel
Pellicer, también de Calanda; Benita Portolés, de Alcaniz. También en la Sierra de
Albarracin encontramos personajes singulares, como Pedro Ruiz de Azagra, senor de
Albarracin, aquel que colocd su espada al pie de la Virgen e hizo la promesa de no
reconocer sobre la tierra otro vasallaje que no fuera el de Santa Maria. Por lo que se
hizo llamar, desde ese mismo momento, "Vasallo de Santa Maria y Sefior de
Albarracin”. Es el mismo personaje de quien el pueblo, llevado por la admiracién que
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sentia hacia él, cuenta que ayudd al Campeador en la conquista de Valencia, por
supuesto una historia apdcrifa.

Don Pedro es, asimismo, protagonista de bellas historias de amor, como la que
compartié con dona Alba, esposa del rey Lobo. Una historia de amor que puede
compararse con las que se desarrollan en ofros puntos de la geografia turolense,
como la de Los Amantes de Teruel, esa que tantos recursos econdmicos genera para
esta tierra, con sus recreaciones anuales en el mes de de febrero. Espectdculos y
recreaciones legendarias que trascienden lo local constituyen, en muchos puntos de
Espana, una fuente de ingresos econdmicos importantes. Y se me permite,
aprovechando que hablo de la recreacién de las bodas de Isabel de Segura, voy a
ufilizar este foro que se me brinda para senalar algo que ignoran muchos turolenses.
Desde el punto de vista de la propiedad intelectual, los elementos que componen el
patrimonio inmaterial de una comunidad concreta son *hechos no protegidos”, o, en
el mejor de los casos, obras que estdn ya en el dominio publico y que por tanto
pueden ser utilizadas por todos. Enfre ofros, tenemos como ejemplos, el Misterio de
Elche o La Patum de Berga. Hay también ejemplos de obras maestras a nivel
infernacional. Por tanto, la propiedad intelectual no protege directamente estas
manifestaciones de la cultura popular, que son de dominio publico. Algo que no se
cumple y que no ha tenido efectividad, dando lugar a enconadas polémicas, en las
recreaciones medievales de febrero en la capital de nuestra provincia.

Y sigo con las historias de amor, comparando la de Los Amantes y las que
protagoniza don Pedro Ruiz de Azagra, con las que entablan miembros de la familia
de los muiones y de los marcilla, en Teruel, o con la de los amantes de Montalbdn,
mds romdntica que la de Juan Martinez de Marcilla e Isabel de Segura. O como las
que protagoniza el rey Jaime |, que no en vano apodaban el Conquistador. Bellas
historias de amor todas ellas, de cardcter legendario, que contintan en la Sierra de
Albarracin nutriendo nuestro valioso patrimonio cultural inmaterial. Cabe recordar, en
este Ultimo caso, la de El fraile y la monja, que podemos situar en Bronchales y que
cuenta cémo dos amantes, un fraile y una monja, terminaron convertidos en dos
esbeltas piedras. Por cierto, hay muchas piedras legendarias en fierras turolenses,
patrimonio cultural material que proporcionan soporte al patrimonio inmaterial de las
leyendas: la piedra del sapo en Alcald de la Selva y muchos pilares diseminados a lo
largo y ancho de la geografia turolense. Y bella es la historia de amor que propicid la
construccion del acueducto para llevar las aguas del rio Guadalaviar a los secos
campos de Cella; una historia que se desarrolla entre el hijo menor del rey moro de
Albarracin, Abén Racin, y Zaida, la bella hija del sefior de Cella. Al hilo de lo cual no
estd de mds poner de relieve cédmo, por estas tierras, el amor, explica el origen de
muchos edificios y monumentos. Ademds del mencionado acueducto, nos
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encontramos con el paradero de Mirabayo, en Hijar; las torres mudéjares de San
Martin y del Salvador, en Teruel; el puente de dofna Elvira, también en la capital de la
provincia.... Y es que arquitectura y amor andan estrechamente unidos en esta tierra.

Con frecuencia, el amor y su magia tienen como protagonistas a gentes de
distinta religién. Lo que lo hace mds hermoso. Una caracteristica que pude explotarse
como recurso educativo, ademds de turistico como ya indicamos. Podria hacerse con
el fin de resaltar valores o virtudes publicas como la tolerancia, el didlogo, la alianza de
civilizaciones, la convivencia pacifica, el respeto a la diferencia. En esta misma Sierra
de Albarracin, enconframos historias de amor que se dan entre una musulmana y un
cristiano, como sucedié entre la hija de un rey moro de Albarracin, cautivada por los
encantos del Cid Campeador, un guerrero que frecuentaba las tierras aragonesas
desde donde preparaba la conquista de Valencia y un personaje protagonista de
muchas leyendas. Por cierto, la muchacha termind convertida en estrella. Unida a esta,
encontramos ofra leyenda, concretamente en Calomarde, donde existe una cueva,
conocida como la del moro, de un moro enamorado de una cristiana. Asi como en
Guaddalaviar es posible encontrar la Cueva de la Mora, de la que cuentan que, de su
interior, todos los anos, cuando amanece el dia de san Juan, surge una hermosa
doncella y se dirige hacia una fuente cercana, para sentarse en ella y peinar sus
cabellos.

Es evidente, a la luz de esta manifestaciones, que la serrania de Albarracin
reclama una ruta de amor como reclamo turistico o una ruta de encuentro de
civilizaciones. Rutas que podrian comunicarse con otros puntos de la provincia. En ella,
ademds de las enumeradas, podrian integrarse otras historias, en algunas de las cuales el
amor anda de la mano con el honor. Estas historias explicarian edificios singulares,
como, por ejemplo, la casa linagjuda de la ciudad de Albarracin, conocida como la
casa de la Brigadiera, hoy convertida en establecimiento hotelero. O la torre de dona
Blanca, también en Albarracin, situada al lado de laiglesia de Santas Maria, un torredn
que debe su nombre a esa infanta aragonesa que todos los anos, en las noches
estivales de plenilunio, desciende desde lo alto de la ciudad hasta el rio Guadalaviar
para banarse en sus aguas. Lo hace la muchacha en forma de sombra.
Particularmente, siempre he emparentado esta leyenda con la de El rayo de luna de
Gustavo Adolfo Bécquer, ambientada en tierras sorianas. Casi todas estas leyendas
tienen que ver con el amor imposible, el amor como quimera; en definitiva, el amor
romdntico, tantas veces recreado en este tipo de historias. Por cierto que, segun reza
otra narracién popular, la personalidad de dofa Blanca, pasado algin tiempo, fue
usurpada por una hermosa judia que se negd, también en Albarracin, a cumplir el
decreto que obligaba a su pueblo a abandonar Espafia o, como los judios la llamaban,
Sefarad. Desde la Torre de dona Blanca descendia la gallarda judia; y lo hacia
igualmente en las noches de plenilunio estfival, con el mismo fin que la infanta aragonesa:
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banarse en las aguas cristalinas del rio blanco. Un pastor, que la vio, se lo contd a su
senor, el alcaide del castilo de santa Croche. Ofro lugar que podria incluirse en esa
hipotética ruta del amor a la que antes me he referido o en la ruta del encuentro de
civilizaciones. Y fue el atrevido Heredia, que asi se llamaba el responsable de la fortaleza,
quien encontré a la mujer, que se presentd al caballero como la sombra de doia
Blanca. Detenida, sin embargo, no le quedd otro remedio que contar su triste historia y los
motivos que le habian llevado a ejercer el papel de impostora. Conducida al castillo de
santa Croche, fras convertirse al cristianismo, el joven Heredia la desposo.

Ademds de don Pedro Ruiz de Azagra, en la Sierra de Albarracin podemos
toparnos con ofros personajes extraordinarios, proverbiales, que forman parte de nuestro
valioso y singular patrimonio inmaterial. Algunos se encuentran en obras de escritores
consagrados por la tradicién o por la historia literaria, como los hermanos Baroja: Ricardo
y Pio. Aprovecho de nuevo este foro para lanzar ofra idea que puede servir como
revulsivo turistico: la ruta literaria barojiana, en el Maestrazgo y en la Sierra de Albarracin.
En ella podrd de relieve la vision de los Baroja de nuestra provincia, pero también podria
aprovecharse para difundir la que tienen otros viajeros, escritores de otras épocas.
Porque no cabe duda de que, casi con seguridad, han sido los hermanos Baroja los
vascos mds ilustres que han pisado las tierras turolenses, convirtiéndolas en escenarios
de sus creaciones o de sus vivencias. Ricardo Baroja Nessi es famoso por una valiosa
obra pictérica, por sus impresionantes grabados y por una aceptable obra literaria. Su
hermano, Pio, es el novelista de la Generacién del 98 y uno de los mejores narradores
de la literatura espanola. Ricardo fue destinado en 1900 al archivo de Hacienda de
Teruel. En un jugoso capitulo de su liboro Gente del 98, que lleva por fitulo Vigje
extravagante, cuenta sus experiencias en tierras turolenses. En su vigje de Madrid a
Teruel, pasa por Albarracin. Escribe que pronto la noche envuelve con su manto la
ciudad. La posada de Narro resulta un buen lugar para pasarla. En el citado local, en
medio de un ambiente tenebrista, un hombre extrafio cena valiéndose para ello de una
cuchara de boj. Se trata de un pintor, acuarelista inglés. Su colega, el vasco recién
llegado, lo acompana en el dgape. Sobre la mesa destacan unos sabrosos huevos fritos
gque se codean con unos torreznos no menos suculentos. Ambos, Ricardo y José Sttanford
Gibson, que asi se llama el inglés, hablan como no podia ser de otro modo de pintura.
Sttanford termina la conversacion noctdmbula recomendando a Baroja que pinte tipos
de Albarracin, fipos de esa Espana profunda que tanto encantaba a los
noventayochistas, como:
pintado a gusto; el sefior Paco, el del Arrabal, buen tipo para retratos de género, con sus

. el candnigo Machacoses, modelo que Goya hubiera

calzones, su chaleco con botones de oro, su faja y el zorongo liado a la cabeza. Luego,
la misma senora Francisca, la posadera”. Tras la cena y terminado el cologquio de
sobremesa, ambos pintores salen a la calle. En ella reina una atmdsfera extremadamente
poética. Baroja y Sttanford pasean por la inolvidable ciudad, al menos lo era para José
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Sttanford, que huia, cada dia mds, de la fealdad del mundo, de la contaminacion y de
su massificacion. Buscaba la paz vy la franquilidad, cierto misticismo. Por eso venia a
Albarracin desde hacia la friolera de veinte anos. El pintor tenia muy en cuenta aquello
de gue: "... en Espafa hay dos pueblos admirables: uno, Fuenterrabia; otro, Albarracin'.
Con pasion, pontificaba el inglés: "iSon dos hermosas mujeres espanolas! A Pio Baroja, el
acuarelista inglés le sirvid de modelo para un personagje de su novela El mayorazgo de
Labraz. Pio Baroja recorrié la Sierra de Albarracin. Debid de ser en los Ultimos anos de la
segunda década del siglo XX, dato que se desprende claramente de la lectura del
prélogo de la novela La nave de los locos (1927), en la que el autor se sirve de un
personaje, Alvarito Sénchez Mendoza, para contarnos sus propias experiencias. Este
realiza dos viajes por Espana, para Baroja auténtica nave de locos. En uno de ellos, el
personaje en cuestiéon se dirige a Canete, en Cuenca, con el objetivo de cobrar una
herencia de su abuelo materno. Alvarito pasa por diversos lugares de la geografia
turolense, entre ellos Orihuela del Tremedal: "... un pueblo blanco, con aire andaluz o
valenciano, con bastantes calles y la plaza con una fuente en medio". Asimismo,
Baroja alude, en la descripcion de esta poblacion turolense, al santuario de la patrona
del lugar, la Virgen del Tremedal, y a esos enigmdticos accidentes geogrdficos que
abundan por aquellos parajes como son los fremedales o tembladeras:

.. lugares
cenagosos de turbas que tiemblan y enganan, pues parecen firmes, y en ellos puede
desaparecer a veces hasta un hombre a caballo".

En la posada de Orihuela, nos enconframos con uno de esos espacios que tantas
veces plasmé Ricardo Baroja en sus aguafuertes de la serie Estampas espanolas, una
posada ".. grande, anclada, con zagudn ancho, seguido de un pasillo y puertas azules”,
Alvarito tiene la ocasion de escuchar la historia frdgica que narrard un saludador. El oficio
de este consiste, segUn él mismo cuenta, en sanar bestias y personas a través de conjuros
aprendidos en libros. El persongje es un excombatiente de las guerras carlistas y relata
una historia de venganzas, celos, amores y desamores, pero siempre de final trdgico. El
tipo volverd a aparecer en las Memorias de Pio Baroja, concretamente en la sexta parte,
donde es cdlificado de “mendigo siniestro”, uno mds de esa fauna de tipos oscuros que
aparecen reflejados en las trilogias novelescas del narrador vasco. En su camino hacia

Canete, Alvarito divisa la ciudad de Albarracin, que se encuentra situada: “.., sobre
cerros blancos y amarillentos, en un cielo azul, tachonado de nubes como bloques de
marmol". La primera impresidén que le produce esta visidon es que se halla ante una ciudad
importante y grande. No se ve un alma por la calle: "Aquel pueblo trdgico, fantasmdtico,
erguido en un cerro, con aire de ciudad importante, con catedral y sin gente en las
calles, ni en las ventanas, ni en las puertas, le produjo enorme sorpresa”. En un café
pequeno, Alvarito tiene la ocasidon de contemplar a una serie de tipos pintorescos, como
los que Sttanford, el acuarelista inglés, habia sugerido que pintase a Ricardo Baroja en la

posada de Narro. Tipos como el boticario del lugar, un maestro famélico y un tejedor al
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que llamaban El Epistola, hombre que habia vagabundeado por Espana y trabajado en
Lyon, sansimoniano metafisico, amigo de divagar, pero que se explicaba de una manera
original cuando reflexionaba acerca de los vicios y de las enfermedades de Espana y de
los espanoles. Sin duda, un regeneracionista, un bisabuelo de Teruel existe.

A los fipos proverbiales pertenece el tio Gordo de Noguera. Aquel de quien
cuentan que rondaba por entre los pinares de Bronchales; corpulento y de mala
catadura; despiadado, que vivia del pillaje. Aunque no siempre habia sido asi. Antes de
convertirse en una bestia, era un pacifico y afable labriego que vivia felizmente en
Noguera con su esposa. Hasta que esta situacion cambié de repente. Tal vez una
acalorada discusidn, el caso es que el tio Gordo hundié un cuchillo en el pecho de su
muijer. Espantado por el crimen, huyd despavorido, buscando refugio en el bosque. Alli se
convirtié en una alimana. Hasta que se produjo el encuentro con un bondadoso
ermitano, que alternaba el cuidado de un pequeio rebafo de cabras con la oracion.
Entre la frondosidad del bosque, un milagro acababa de operarse, puesto que, desde
aqguel mismo dia, el Tio Gordo cambié de vida. Ya nunca mds hizo mal a nadie, ni
ocasiond desgracia alguna. Solo una fuente, la del tio Mantecas, en Orihuela,
recuerda en la sierra a este personagje proverbial. Sin duda relacionado con el
Sacamantecas, el Tio Sain o el Tio del Saco. Todos asustanifos, amenazas de las
madres de ofros tiempos para que sus hijos fueran obedientes.

También las fuentes, con sus hadas, ninfas y ondinas, se vinculan a la leyenda.
Recordemos la Fuente de la loba, lupina o de santa Lucia, en Alcaniz, vinculada a la
fundacion de la ciudad; la fuente de la Linda, en Monreal del Campo, que alude a una
docil pantera; y, en la misma localidad, los Ojos del Jiloca, donde reposan dos mujeres
gue huian de la firania, buscando la libertad. Por su parte, en la Serrania de Albarracin,
cerca de la Cueva de la Mora, en Guadalaviar, a la que antes me he referido, se
encuentra la Fuente de los Mozos, donde los recién casados iban — desconozco si aun
siguen yendo- a celebrar un segundo banquete nupcial. Al hilo de lo cual, también
opino que serian necesarias rutas turisticas, en las que se mezclara la aventura y la
cultura, cuyo nucleo temdtico fuesen las fuentes con sus respectivas leyendas. Sin duda,
estimularian el turismo de nuestros pueblos. Sin ir mds lejos, en Frias de Albarracin, nos
encontramos con la Fuente de la Mentirosa o Burlona, ya mencionada en sus versos por
el poeta bilbilitano Marcial, una fuente intermitente, porque arroja a intervalos su caudal.
Su origen también es legendario. Y estd unido al nombre de una princesa drabe de la
corte de Albarracin. De ella cuentan que siempre estaba encerrada en su alcdzar; por
eso, desde sus aposentos, no habia dia en el que no sonase con vagar liboremente por las
montafas y los bosques. Todo era, sin embargo, en vano, ya que su encierro lo habia
preparado su padre, el rey, con el fin de enfregarla a un enlace matrimonial ventajoso
para los intereses politicos que mds le convenian.
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Harta de tanto cautiverio, una noche de verano, la joven encontré la
oportunidad que esperaba. Escapd y se adentrd en el oscuro misterio de los bosques
para disfrutar de la libertad con la que siempre habia sonado. Camind sin parar, hasta
que llegd a los montes de Frias. Alli encontrd las ruinas de un castillo donde se escondid
con el fin de tenderse y descansar. Tuvo suerte, porque, a sus pies, brotaba un pequeno
hilo de agua, con el que sacié su sed. El cobijo le parecid ideal para vivir. Entretanto,
enterado el padre de la desaparicidon de su hija, emprendié su bUsqueda. Sin resultados.
Ni magos ni adivinos fueron capaces de proporcionarle noticias de la princesa. Hasta que
aparecié una hechicera que confirmad al rey que su hija vivia, que nadie la retenia y que
era ella la que libremente se habia marchado del palacio. También le dijo al rey que no
podria encontrarla, pero si castigara a distancia. Encolerizado, el padre encargd a la
maga que ni la enfermedad ni la muerte alcanzaran a su hija, pero que sufriese
eternamente como sufren los animales del bosque a los que trataba de imitar, viviendo
en completa libertad. Ademds, el rey moro pidié a la hechicera que, cuando su hija se
acercase a saciar su sed en la fuente que manaba en el lugar que habia escogido como
morada, las aguas se apartasen de sus labios para que no pudiese saciarla. Y lo cierto es
que la princesa convertida en hada, con una sed insaciable y eterna, todavia hoy, al

cabo de los siglos, sigue vagando por los bosques de Frias.

Pero no solo de amores alimenta la provincia de Teruel y la Sierra de Albarracin
su imaginacién. El imaginario colectivo estd poblado de objetos prodigiosos o
milagrosos, como espadas o cruces. Respecto a estas Ultimas, recordemos la cruz de
Hituelo en Blesa, vinculada a una historia de amor entre un judio y una cristiana; y la de
la Plaza nueva, en Calaceite, una cruz maldita, a la que el pueblo relaciona con el
diablo. Otra cruz de renombre es la que existi® en el campo de san Juan, en
Albarracin. De ella se cuenta que el dia del entierro de fray Juan Bautista de Lanuza,
obispo de la ciudad, se inclind ante su féretro, volviendo a erguirse al cabo de un rato y
recuperando su forma primitiva.

En ofro orden de cosas, senalaremos que el imaginario colectivo turolense, tal
vez condicionado por la pobreza y la necesidad, también estd poblado de tesoros.
Estos abundan por doquier: el tesoro de Canarda, en Castellote; el tesoro de la Hoya
guemada, en Mora de Rubielos; el tesoro de la reina mora, en Cuevas de Canart. En
Monreal del Campo existen nada menos que dos, el de Ali Mohal y el de Mustafd. Es
verdad que nadie los ha encontrado, pero estdn ahi. También los hay en la serrania de
Albarracin. Como el tesoro que escondié Ldzaro en la leyenda de La Moricantada y
que tampoco nadie lo ha encontrado todavia en Rédenas. O como el toro de oro,
una pieza que, al cabo de los siglos, aun sigue escondida en la Muela de san Juan, en
Griegos, y de la que aseguran que aparecerd cuando la antigua ciudad de la Muela,
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destruida por los drabes, sea reconstruida y brillen de nuevo los palacios y jardines que,
en un tiempo lejano, la dotaron de paz y esplendor. O como esa iglesia de oro que
existe en algun lugar del término de Bezas y que, segin cuentan, descubrié una
pastora, gracias a un resplandor surgido de las enfranas de la fierra, mientras la
muchacha buscaba una de las ovejas de su ganado que se le habia extraviado.
Todavia hoy, hay quien asegura aqui que, cuando los dias empiezan a acortar,
enfrado ya el otono, unos resplandores con tonos dorados surgen de las mismas
entranas de la tierra. sNos imaginamos una ruta de tesoros a lo largo de la geografia
turolense? La afluencia de cazadores de fortuna, llegados a Teruel de todas partes de
Espana, en una época de crisis, de deseos insatisfechos, de voracidad por tener mds
que por ser, seria interminable. Otro revulsivo, pues; otro estimulo turistico. Otro remedio
para nuestra maltrecha economia.

Con los tesoros también han estado vinculados ciertos animales, casi todos
fabulosos. Varios son los dragones que enconframos en la provincia. Un ejemplo es la
sierpe de Vadealgorfa, a la que vence santa Clara de Asis; otro, la fiera de Corbaldn,
también un dragdn con el que acabd un valiente, sin duda san Jorge. Por otra parte,
también existe la absoluta certeza de que un dragdn sobrevuela constantemente la
Sierra Palomera, un animal que no es otro que un joven que fue transformado asi por
dioses benefactores para librarlo del sacrificio en honor a ofros dioses crueles vy
sanguinarios.

Por la Sierra de Albarracin, en tiempos remotos, también pasearon animales
fabulosos como el dragdn de Bronchales, ese que, segin cuentan, habitaba en una
cuevaq, situada al lado de la Fuente del Hierro. Encantaba con su mirada, sobre fodo a
los pastores, mientras estos cuidaban sus rebanos. Del letargo despertaban al cabo de
algunas horas y, al abrir los ojos, contemplaban con una mezcla de estupor y de rabia
cémo el espantoso animal les habia robado la merienda. Tampoco las mujeres se
libraban de su fascinadora mirada. Sobre todo aquéllas que tenian nifios pequeios a los
qgue amamantaban. Una vez que las adormecia, el animal se aplicaba a sorber la leche
gue albergaban en sus pechos para alimentar a sus hijos. La fropelia cometida por la
bestia hacia que los pequenos quedaran sin alimentos; lo que generaba un intenso y
desgarrador llanto por su parte. La situacién era insostenible. Por eso se reunieron los
habitantes de Bronchales y de sus alrededores, acumularon lena del bosque en las dos
entradas de la gruta y le prendieron fuego. Esto hizo que el dragdn montase en cdlera;
enfurecido, quiso salir. De nada le sirvieron, sin embargo, sus esfuerzos. El animal murid
asfixiado. O eso es, al menos, 1o que creen las gentes del lugar, porque lo cierto es que
ningun resto de su cuerpo aparecio.
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Ademds de animales fabulosos, tfambién otfros seres extraordinarios como el
diablo tienen su morada en distintos pueblos de la geografia turolense. Lo encontramos
merodeando por los alrededores de la ermita de Nuestra Senora del Tremedal, en
Orihuela; en Monreal del Campo o en la misma capital de la provincia, intentando
obtener el alma de alguna coqueta doncella a cambio de ayudarles a conseguir la
eterna juventud o algun otro don para satisfacer sus deseos amorosos; lo encontramos en
Mirambel poseyendo a curas, anegados de lujuria, a los que Pio Baroja convierte en
personajes de su novela La venta de Mirambel. En la Sierra de Albarracin, todavia hoy es
posible encontrar huellas demoniacas, como ocurre en Frias de Albarracin. Cuentan que
por aquella fierra vivia un pastor de cabras. Cada manana reunia su ganado y se
alejaba del pueblo, buscando el bosque. Subia cumbres, descendia precipicios,
buscando siempre el alimento de arbustos tiernos para sus animales. Conocia cada
rincén y vericueto por escondidos que estuviesen. Sélo un pequeno espacio le
resultaba desconocido. Era un lugar misterioso que producia cierto temor, porque
pertenecia al diablo. De hecho era conocido como “El bosque del diablo”. Nadie
hasta entonces se habia atrevido a penetrar en aquel recinto. Un dia, sin embargo, el
pastor llegd al lugar. Desde la cima de un penasco contempld el misterioso paragje,
pero en él no avisté ningun diablo ni cosa que se le pareciese. Y, sin  pensarlo dos
veces, bajé con su rebano y penetrd en él. Mientras comian sus animales, el pastor se
entretenia en golpear con su cayado los pinos. Sus golpes resonaban por entre las
montanas con sonidos extranos; a continuacién, el joven tocd la flauta. Al cabo del
rato, sin embargo, las cabras y las ovejas dejaron de repente de comer y como si se
hubiesen vuelto locas por el pdnico, emprendieron una acalorada huida, sin orden ni
concierto, ya que lo hacian en todas direcciones. El pastor no entendia lo que
pasaba, hasta que se dio cuenta de que de la parte mds oscura del bosque salian
unos extranos resplandores y un fuerte olor a azufre que acompanaban a la figura
repugnante del diablo, figura que se adivinaba presa de la ira. El joven, al contemplar
tan turbador espectdculo, imitando a sus animales, también emprendié la huida,
escalando rocas escarpadas y descendiendo barrancos intransitables. Corria como un
rayo, pero a la misma velocidad, detrds de él, corria el diablo, que no cesaba de
perseguirle. El Maligno lanzaba unos rugidos que se escuchaban por todos los valles y
montanas de la contornada. Por fin, fras muchos esfuerzos, el pastor consiguid llegar al
rio, cruzdndolo desesperadamente. Logrado el propdsito, volvidé la cabeza y se
percatd, con gran regocijo, de que el diablo habia dejado de seguirlo.

Totalmente livido, con la cara desencajada por el miedo, el muchacho llegd al
pueblo y contdé a todos los vecinos lo que le habia sucedido. Sin embargo, nadie
queria creerlo, porque pensaban que el cabrero se habia vuelto loco. Pero, al dia
siguiente, las gentes de Frias pudieron contemplar cémo, sobre las rocas que se
encuentran en las orillas del rio, habia marcadas unas huellas extranas, que no
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pertenecian a persona ni animal conocido por aquellos parajes. Eran las huellas que,
en su persecucion, habia dejado el diablo. Huellas famosas en la provincia de Teruel,
ademds de las demoniacas vy las de los dinosaurios son las que dejaron caballos como
el del Cid o el del apdstol Santiago.

El diablo también aparece en Tramacastilla, donde podemos encontrar un
pequeno huerto, conocido como El Huerto de las Almas. Su nombre responde al
hecho de que sus duenos, hace muchos siglos, lo gravaron con un censo en sufragio
de sus difuntos. Pasé de padres a hijos. Todos respetaron la carga que pesaba sobre él.
Hasta que la finca cayd en manos de un miembro de la estirpe, caracterizado por su
avaricia, lo que le llevé a dejar de satisfacer durante anos la sagrada carga. Cuentan
gue una noche del mes de septiembre se encontraba el pusildnime dentro del huerto,
guardaba los abundantes frutos con los que los drboles alli existentes habian regalado
aquel ano, femeroso el codicioso de que alguien los hurtase. Bajo un enorme nogal se
disponia nuestro hombre a pasar la noche, contemplando la Pefa del Castillo. Todo
era oscuridad vy silencio. Hasta que, de pronto, inmensas llamaradas comenzaron a
surgir de lo alto de la pena antes mencionada, luces siniestras que iluminaban todo el
valle y se reflejaban misteriosamente en los rios. De entre las llamas aparecié una
extrana figura montada a caballo. Como un reldmpago, jinete y caballo se
precipitaron de un salto desde la cumbre del penasco y en rauda carrera, atravesaron
el Huerto de las Almas. La terrible vision fue contemplada por el hombre avaro vy
mezquino, que sintid pdnico al pensar que la diabdlica figura se dirigia a él para
atraparlo y llevarlo consigo. Pero el caballo continud la marcha hasta perderse entre el
espesor de los pinares que rodeaban el valle.

Al amanecer, el mezquino personagje que se habia negado a satisfacer la
deuda sagrada que sus antepasados habian contraido, contd a los habitantes de
Tramacastilla lo que habia visto. Todos lo creyeron, sobre todo cuando observaron,
sobrecogidos, cdmo en los bordes del camino la hierba aparecia quemada, con la
marca de huellas producidas por unas herraduras de fuego. El avaro interpretd la
macabra vision de la noche anterior como un aviso del cielo. A partir de entonces,
pagd religiosamente la carga que pesaba sobre el huerto.

Con el diablo se relacionan las brujas. Las hay en Cantavieja, en donde podemos
encontfrar la Cueva de la bruja; en Penarroya de Tastavins, sometidas a rigurosos
procesos inquisitoriales,; y todas las que acuden a los aquelarres del Javaldn, ese pico de
Jabaloyas de casi mil setecientos metros. Aseguran los lugarefos que la montana estd
toda hueca y que, en su interior, se oculta una ciudad. Recordemos que en Calanda
también existen conventos en las enfrafas de la fierra. El Javaldn sirve de punto de
encuentro de todas las brujas de la Sierra de Albarracin. De cuando en cuando, llegan
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hasta su cima, otras amigas del demonio, en este caso, provenientes de los mds remotos
rincones del planeta. En otfro tiempo, estas reuniones, llamadas sabdticas por celebrarse
la noche de los sdbados, tenian lugar al aire libre. Esa es la razén de que conozcamos lo
que le sucedié a un joven pastor que guardaba su ganado en la falda del monte.
Cuentan que, en cierta ocasion, el joven pastor presencid un aquelarre. Contempld a las
brujas completamente desnudas, bailando en torno a un macho cabrio. El muchacho
habia escuchado a algin viejo de su aldea que de estas amigas del demonio podia
obtenerse cualquier cosa. Sélo era cuestidbn de poner sobre sus ropas una cruz hecha con
dos ramitas de ruda. Llevado a cabo el elemental ritual, la bruja quedaba obligada a
conceder todo lo que se le pidiera. Y eso es lo que hizo el muchacho mientras las brujas
enloguecidas bailaban sin parar alrededor del diablo, transformado en macho cabrio.
Colocé dos ramitas de ruda sobre las ropas de una de aquellas mujeres, una bruja que se
movia con una fuerza mds poderosa que la de un huracdn. Al terminar el aquelarre, la
bruja se dirigid al joven pastor y le preguntd qué es lo que queria. Este le contestd que un
diablo metido en una redoma. Durante algiun tiempo conservd el pastor en su poder la
extrana reliquia, hasta que un dia el diablo expresé el deseo de abandonar su cautiverio.
Pacté con su dueno que, a cambio de su libertad, le daria un valioso tesoro.
Inmensamente rico, el pastor se casd con una hermosa joven de la que estaba
enamorado, pero a la que nunca se habia atrevido a declararse por pertenecer ésta a
una familia de noble estirpe y muy rica.

Pero no solo amores, tesoros, diablos y brujas, también, en tierras turolenses,
algunos alimentos tienen aroma de leyenda. Recordemos que la gastronomia es un
elemento imprescindible en el turismo cultural. Con bastante frecuencia anda unida a
la leyenda. Tal es el caso del famoso queso del Tronchdn, por dos veces mencionado y
alabado en El Quijote. Y es el caso de las humildes sopas de ajo. Un alimento
vinculado al monarca Jaime | el Conquistador, un rey muy aficionado al ejercicio de la
caza. De él se cuenta que, en cierta ocasidn, se encontraba cerca de Teruel, en el
término de Gea de Albarracin, practicando su referida  aficién. Tuvo la mala suerte de
caer enfermo. Habia contraido una rara enfermedad, para la que los médicos no
enconfraban remedio. Tampoco los juglares, con sus historias y sus juegos, eran capaces
de hacer sonreir su corazdn. La situacién era desesperada, ya que nadie lograba dar con
la solucidon del problema. Hasta que uno de los sUubditos del monarca, en un momento de
inspiracion, recordd un remedio que le habia ido muy bien a un familiar suyo y que,
aplicado al rey Jaime, podria también producir resultados satisfactorios. Ninguna
objecidn se puso. Por probar poco se perdia. El remedio consistia en preparar un bdlsamo
que con toda seguridad aliviaria al monarca: una mezcla obtenida hirviendo en agua
unas cabezas de gjos y todo ello mezclado con pan. A primera vista, la cosa parecia
facil; pero no lo era, puesto que las tierras cristianas carecian de agjos. Los habia, sin
embargo, en fierras de moros, en el Levante.
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Nada amilanaba a los soldados turolenses, siempre intentando complacer a su
rey al que tanto adoraban. Por eso se ofrecieron seis jovenes para adentrarse en tieras
de moros y conseguir los codiciados ajos. Muchas dificulfades debieron de sortear los
valientes guerreros para obtener el botin que pretendian. Al final lo consiguieron, pero de
los seis caballeros, sélo uno regresd trayendo consigo unas cuantas cabezas. El resto
murieron luchando contra los musulmanes que encontraron en su camino. El rey tomé las
sopas y sand. Pero, una vez repuesto de su enfermedad, cuando tuvo noticia del precio
pagado por los ajos exclama: “iCaros gjos! *.

Tan trdgica experiencia sirvié para que Jaime | tomase la decision de extender el
cultivo de ajos por todos los rincones de su reino. Hoy, transcuridos varios siglos desde
aquello, las sopas de djo, con unas cuantas variaciones, son unos de los manjares mds
humildes, pero mds exquisitos de la gastronomia turolense y aragonesa.

Podriamos seguir inventariando narraciones populares y leyendas que hablan de
cuervos blancos en Beceite; de corazones parlantes, en Caminreal; de bandoleras
miticas, en Estercuel, de mujeres extraordinarias como Benita Portolés en Alcaniz; de
robles milagrosos en Alcorisa; de olmos malditos como el de san Ldzaro en Teruel; de
piezas sagradas construidas por dngeles como Nuestra Sefora de la Arana en Borddn; de
lugares mdgicos como la Escala Santa en Cabra de Mora; de santos especialmente
vinculados a pueblos de la provincia como san Valero, santa Pelagia, santa Margarita;
de cristos milagrosos como el de la Banda de Ojos Negros; de singulares virgenes como la
del Tremedal en Orihuela o Nuestra Sefiora de los Dolores en Teruel; de miticos castillos
como los de Villel o Mosqueruela... Seria prolijo. Conformémonos con saber que, en este
campo, nuestro patrimonio inmaterial es valioso y que con él nos podemos regocijar en
cualguier momento, aparte de rastrear nuestra senas de identidad. Pero también es
posible sacarle partido, siempre que seamos capaces de convertilo en motor de
desarrollo, en parte fundamental del turismo cultural, una alternativa para una ftierra
como la nuestra en la que su economia fradicional agraria y ganadera no andan en su
mejor momento, en la que se cierran mataderos y fdbricas. El patrimonio inmaterial
puede completar la belleza del material. Al lado de una fuente, de una ermita, de un
castillo, de un plato fipico de nuestra gastronomia, de un santo, hay siempre una leyenda
que propicia su culminacién estética. El antropdlogo José Luis Alonso ha escrito que la
materialidad del patrimonio sive como soporte a todos los discursos elaborados sobre él.
Hay, pues, una estrecha relacion entre el patrimonio material e inmaterial, ambos
culturales. En una fierra pobre como la nuestra, como pasa con el cerdo, debemos
aprovechar todo para sobrevivir. Por eso tenemos que aprovechar la magia, el misterio,
el silencio y la leyenda. Como alguien ha dicho hacer tangible lo intangible, fundir el
patrimonio inmaterial, elemento de la superestructura marxista, con la economia de la
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infraestructura, patrimonio material. Todo lo cual nos debe conducir a pensar que buscar
tesoros legendarios puede servir para desarrollar el tfurismo de aventura; todo lo cual nos
tiene que convencer de que degustar las miticas sopas de qjo o visitar una fuente
legendaria puede ser un acto prdctico de turismo cultural. Alguna de estas ideas ha ido
cayendo a lo largo de mi exposicién. Y no me voy a alargar ni a repetir mds. Asi que
muchas gracias.
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ASOCIACION
EULT

EL MUSEO JABALOYANO DE LA PALABRA
ASOCIACION CULTURAL SAN CRISTOBAL DE JABALOYAS
RAQUEL JARQUE, JAVIER BUENDIA Y ANTONIO DIAZ

Presentacion

En septiembre de 2007 nace por iniciativa de La Asociacién Cultural San
Cristébal de Jabaloyas (Teruel) el mds ambicioso proyecto etnolégico recalizado hasta
el momento en la historia del municipio y que ademds relUne las condiciones idéneas
para ser aplicado en otras localidades de la Sierra de Albarracin.

En pleno siglo XXl y ante la ausencia de un archivo local escrito que evidencie
cuantos acontecimientos histéricos marcaron el devenir del pueblo y sus gentes, se
pone en marcha este trabajo de cardcter multimedia. El impulsor es la Asociacion
Cultural San Cristébal, un ente independiente cuyos fines no son lucrativos y que tiene
entre sus retos fundamentales la creacion de un sélido fondo documental municipal.

Bajo el nombre de Museo Jabaloyano de la Palabra se construird un valioso
archivo documental que registrard para la posteridad la fuente primigenia de toda
rigueza cultural: la tradicion oral de un pueblo.

A través de la grabacidon de entrevistas personales en video, esta iniciativa
tratard de recopilar gestos, movimientos, sentimientos y principalmente palabras, todas
aqguellas que relaten experiencias, vivencias, costumbres e historia que conforman la
identidad de la actual Jabaloyas. Se trata en definitiva, de una gran recopilacion de
testimonios que a partir de diferentes tematicas proporcionardn una clara
comprensidon del presente y serd en el futuro un punto de inflexion del que partir, a la
hora de conocer el municipio y su entorno y estudiar su evolucion.

Por su naturaleza, el Museo de la Palabra aborda el rescate de la tradicién oral
a fravés de todos los testimonios utiles, a tal fin, y recorriendo su historia atendiendo a
capitulos econédmicos, politicos, religiosos, artisticos y culturales. Del mismo modo, el
cardacter multimedia del proyecto estd destinado a permitir la creaciéon no sdlo de un
archivo oral, sino que también aborda el desarrollo en paralelo de un archivo escrito y
grdfico (textos aportados, descubrimiento de nuevos fondos, donaciones particulares,
fotografia, cartografia, etc) que se ird catalogando y clasificando de manera
simultdnea y en distintos formatos, basdndose para ello en la aplicacién de las Ultimas
tecnologias utilizadas en el campo del registro documentall.
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Por su idiosincrasia, la Asociacion Cultural San Cristébal tiene el firme
compromiso de completar la coleccién buscando total objetividad en el tratamiento
del material fimado y los documentos que les acompanan, y del mismo modo, se
compromete a registrar y reconocer formalmente la labor fundamental de quienes se
presten a participar en este importante proyecto cultural de su localidad. El nuevo
archivo de Jabaloyas nace por iniciativa de los socios de la Asociacidon Cultural San
Cristébal y se hace posible gracias al tfrabajo altruista de todo el pueblo. Serd también
la Asociacion, quien tenga la potestad de seleccionar el material, su orden de
aparicidén, duracién y la responsabilidad de decidir el resultado final de cada
documento audiovisual.

Como la mds rigurosa investigacién defiende, el testimonio oral de un pueblo,
recogido, seleccionado y expuesto de modo profesional, tiene un rango de
importancia mdxima, e incluso los testimonios que se contradicen, dan mds valor al
trabajo en tanto que facilitan el contraste y la extraccidon de las posturas mds proximas
a la redlidad a través de su andlisis minucioso. Es por ello que la Asociacién Cultural
San Cristébal no rechazard la participacion honesta de ningln vecino y propondrd,
ademds, la aparicidon de cuantos testimonios considere relevantes para el proyecto.

En definitiva, se ha hecho participe del proyecto a todo el pueblo sin
excepcion, dando la logica prioridad en una primera fase a los testimonios de la gente
de mayor edad y que esté en plena posesidn de sus facultades. Una vez completada
esta primera fase, la Asociacién Cultural San Cristébal expondrd las siguientes, que
comprenderdn los datos que atestigilen hasta tres generaciones posteriores, el método
cientifico mds recomendable para conocer las actuates pautas de comportamiento
de un pueblo. Igualmente, el reto de una futura tercera fase es aglutinar en el archivo
la visién de jabaloyanos que emigraron y aporten una vision distante de la evolucion
del municipio.

En el éxito de este proyecto descansa la esperanza de que las generaciones
venideras puedan aprender a valorar, transmitir, disfrutar y sentirse parte importante
del cardctery la historia de su pueblo. Conocer los porqués de la realidad actual servir
de cimiento para construir un futuro en el que la gente de Jabaloyas sienta el
compromiso personal de confinuar “contando' su historia.

Desarrollo practico del proyecto

La promocidon del Museo Jabaloyano de la Palabra supone para la Asociacién
Cultural San Cristébal un esfuerzo sin precedentes en su labor de recuperacion de la
memoria histérica local, significando al mismo tiempo la creaciéon del unico Archivo
Histérico existente, y del primer Museo Local, dato este Ultimo de incalculable valor
debido a que Jabaloyas carecia hasta hoy de un espacio fisico acondicionado para
albergar el legado documental de que disponen sus vecinos, volcados de manera
ejemplar con este proyecto que estd logrando promover el reencuentro de sus gentes.
En los proximos meses, se podrdn exponer los primeros resultados de un programa que
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ya ha comenzado con un éxito rotundo de participacion, y que motiva la creacién de
un documental de presentacion del Museo cuyos contenidos superan las mejores
expectativas en cuanto a su valor cultural.

El espiritu participativo que ha despertado en Jabaloyas la readlizacidén del
Museo Jabaloyano, ha sido la razén fundamental por la cual desde la Asociacion
Cultural San Cristébal se da mdéxima prioridad a este proyecto de gran calado social
en toda la Comarca de la Sierra de Albarracin. Tras saldar con éxito la realizacion de
cuantas actividades culturales ha llevado a cabo en los Ultimos anos, la Asociacion
San Cristébal cuenta demuestra en este nuevo proyecto su confianza en un equipo
humano que quiere demostrar, una vez mds, su implicacién con el pueblo asi como su
capacidad profesional para desarrollar satfisfactoriamente los retos culturales que se
proponen, contando para la puesta en funcionamiento del Museo Jabaloyano con la
participacién de personal que garantiza el éxito del proyecto: expertos en
documentacion y bibliografia, historiadores, periodistas, profesores, disenador grafico y
fotdgrafo, entre otros participantes.

La aplicacién préctica del proyecto se resume en los siguientes pasos:
FASE 1

- Elaboracién de cuestionarios genéricos y acotados para las entrevistas a
realizar.

- Seleccién de testimonios en virtud de los criterios explicados (método
cienfifico y comienzo por los de mayor edad)

- Visita y eleccion de las diferentes localizaciones en que se desarrollard la
enfrevista

- Funciones de produccion: preparaciéon material para grabar en video,
sonido, gestién de los desplazamientos...

- Aproximacion al testimonio y sondeo en torno a los temas a tratar para
posibilitar una documentacion previa o posterior.

- Redlizacién de la enfrevista (incluye redaccién de textos, apuntes vy
fotografias)

FASE 2

- Archivo del documento original.

- Trabajo de edicion con la copia del original con el fin de trabajar sonido e
iluminacién y minutado de la entrevista para su posterior utilizacién parcial o
total.

- Clasificacion y catalogacion del testimonio anexando documentacion
referente a cada terndtica abordada vy los datos grdficos que puedan servir
de acompanamiento en la consulta del archivo. Trabajo de Archivo y
Conservacién.
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- Redlizacion de documentales temdaticos a partir de los testimonios asi como
presentaciones, peliculas y exposiciones, a partir del material obtenido y
atendiendo a la normativa vigente.

- Exposicidn de resultados a través de proyecciones y peliculas en el marco
del Museo Jabaloyano de la Palabra, que podrdn ser acompanados por
exposiciones.

- Gestion del Archivo para la conservacidn de sus fondos y facilitar la
consulta a los interesados en los espacios habilitados al efecto en el propio
museo.

- Promocidén del Archivo y fomento de actividades similares.

La Asociacion Cultural San Cristébal lleva desarrollando la FASE primera desde
el nacimiento del proyecto, habiendo compilado todo lo referido a ese primer nivel
con un total de 6 testimonios de la generacion de jabaloyanos de mayor edad. Estos
testimonios han aportado infinidad de datos muy valiosos y han animado a extender
los fines del proyecto, de manera que suya no solo como un gran archivo documental
multimedia, sino que de manera anual se puedan publicitar nuevos documentos y
avances y hacer participe de este patrimonio a toda la comarca.

Sin embargo, y aqui reside la mayor complejidad del proyecto, la Asociacion
Cultural San Cristébal quiere presentar el Museo Jabaloyano de la Palabra en estas
jornadas para buscar la complicidad de las enfidades comarcales e investigadores y
que a través de sus preceptivos érganos colaboren subvencionando y orientando
parte de un proyecto que sélo requiere de ayuda econdmica para su FASE 2. Los
recursos humanos e incluso, hasta ahora, los costes del trabajo técnico, estdn siendo
sufragados con mucha dificultad por los socios de la Asociacién Cultural, lo que de
seguir asi terminard iremediablemente por truncar las expectativas e ilusidn que los
amantes del pasado y de la Sierra de Albarracin tenemos puesta en iniciativa como
esta.

Bezas, 12 de diciembre de 2009
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INTERES DEL MUSEO DE LA TRASHUMANCIA POR EL PATRIMONIO
INMATERIAL DE LA SIERRA DE ALBARRACIN.
JAVIER MARTINEZ, DIRECTOR DEL MUSEO DE LA TRASHUMANCIA.

Desde diferentes dmbitos culturales, en las Ultimas dos décadas, se ha
empezado a reconocer lo inmaterial como un patrimonio cultural, al mismo nivel que
otras manifestaciones. Desde el Museo de la Trashumancia entendimos desde el
principio la relevancia de este importante legado y una de nuestras preocupaciones
ha sido y es, la forma de preservarlo. Aunque las grabaciones las iniciamos ya en los
anos 80, mucho antes de la inauguracién del museo en el afo 2001, desde el mismo
momento de la apertura del museo desarrollamos varias campanas de recogida de
informacion. Pero no solo nos ha preocupado la conservacion enlatada de la ingente
sabiduria popular oral que hemos heredado. Con las antiguas grabaciones vy las
posteriores a la puesta en marcha del museo, reunimos los fondos del Archivo de
Tradicion Oral del Museo de la Trashumancia. En estos frabajos colaboraron miembros
de nuestra asociacion, muchos de ellos jovenes. En principio las charlas se
programaban con cita previa y siguiendo un guidn, segun el método de recogida de
tradicion oral mds tipico en la metodologia etnogrdfica, sin embargo pronto
abandonamos este procedimiento. Nuestros amigos Luis Miguel Bajén y Mario Gros,
expertos en la recogida de este tipo de informaciones en zonas como el Pirineo o el
Moncayo, nos aconsejaron abandonar el método por experiencia propia. Segun ellos,
condicionaba a los informantes y se perdian matices. Siguiendo sus consejos,
abandonamos el método etnogrdfico y optamos por convertir los tediosos
interrogatorios en distendidas conversaciones, para facilitar la soltura y desinhibicién. El
resultado merecid la pena. Una de las utilidades prdcticas mds resenables de este
archivo ha sido su uso como una de las fuentes del posterior trabajo lingUistico del “Tio
de las Palabras”, nuestro querido amigo José Manuel Vilar Pacheco, doctor en
Filologia, que ahora, amablemente, os lee mi carta, garantizando mi presencia
inmaterial en este acto sobre lo inmaterial, y quien después, si queréis, os informard
mejor que yo de este archivo que conoce bien.

En el Museo de la Trashumancia, también nos ha preocupado que la tradicidon
oral se mantenga viva, conservando no solo las informaciones sino también sus
procesos de transmision, aun a sabiendas de que afectan a los contenidos con la
incorporacion de la subjetividad de los transmisores. En definitiva podriamos pensar
gue si queremos conservar estos mecanismos puros, la tfradicidon oral no deberia
escribirse, ni siquiera grabarse, sino Unicamente recordarse. Esto obviamente no es del
todo posible, ya que las informaciones que nos interesan se asocian a formas de vida
desaparecidas o en trance de desapariciéon, produciéndose fracturas insalvables. En
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definitiva se frata de procurar la comunicacién entre las personas y generaciones.
Organizamos reuniones con los mds viejos para hablar de cualquier cosa y muchos de
vosotros que conocéis la idiosincrasia local de Guadalaviar, reconoceréis que lo
teniamos fdcil. En nuestro pueblo hay casi una obsesidn colectiva por reproducir
anécdotas, historias y recuerdos en cualquier acto social, al menos entre los mayores y
los que ya vamos siéndolo. El problema es conectar con los mds jovenes. Hemos
ensayado varias experiencias de diferentes tipos para procurar esta comunicacion,
ahora solo voy a mencionaros la Ultima, que pusimos en prdctica este verano, en un
curso financiado por ASIADER, sobre técnicas audiovisuales aplicadas a la museologia,
que el director de cine Ivan Castell impartié a 24 nifios de edades comprendidas entre
los 10 y los 16 anos durante el mes de agosto. Procurdbamos que los ninos, utilizando
un lenguaje que les es cercano, por su dficibn generacional con las nuevas
tecnologias, se interesaran por el pasado. El resultado fue un éxito y os recomiendo a
todos experimentar algo parecido en vuestros pueblos.

Junto ala recuperacion de las informaciones y la preservaciéon de los procesos
de transmision, el tercer gran objetivo que hemos pretendido alcanzar desde el Museo
de la Trashumancia ha sido la difusién de este patrimonio, 3y qué mejor forma para
divulgarlo que incluirlo como material de exposicidon en el propio museo?. Pero, scoémo
exponer los recuerdos?e. Optamos por mostrarlo en la audioguia. El audioguia es un
método de exposicidn de los contenidos de un museo. Consiste en una grabacion
sonora que explica pormenorizadamente cada uno de los puntos de interés. Los
visitantes, provistos de auriculares u otros dispositivos, al ir recorriendo las salas, van
escuchando las explicaciones oportunas.

Hay dos posibles formas de instalar las audioguias. El primero consiste en unos
sensores que detectan la presencia de un visitante y activan la grabacion, que es
escuchada a fravés de los auriculares (este es el sistema instalado, por ejemplo en el
Museo de Al-Andalus, de Cdérdoba). Otro procedimiento exige la participacién del
espectador, que pulsa un interruptor en cada seccién, activando asi su emision. Este es
mds rudimentario que el anterior y mds econdmico, suele instalarse en museos de
pintura, dada la cercania de los cuadros entre si. El mayor inconveniente de este fipo
de audioguias es que exige la instalacion de una complicada red de cables en el
interior de las paredes, por lo que en nuestro caso lo hemos descartado.

Finalmente, un tercer sistema funciona mediante una especie de mp3 que
incorpora un teclado numérico. El visitante, al situarse frente a una seccién, activa
desde el teléfono el nUmero correspondiente y escucha la grabaciéon. Este es el
sistema que hemos elegido por considerar que aungue es costoso, presenta mayores
ventajas que los anteriores.
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Las ventajas del audioguia con respecto a los métodos tradicionales de
informacion museistica (texto escrito o guias ), son mdltiples. Permiten al visitante
seleccionar los contenidos que mds le interesan, deteniéndose mds tiempo en estos
temas. Cada una de las secciones va precedida de un resumen, al modo de gran
titular, de modo que el visitante, al oir esta explicacion previa, decide escuchar el resto
del contenido o pasar a la siguiente, administrando su tiempo. La informacién que un
museo contiene habitualmente es transmitida al espectador visualmente, a través de
los textos explicativos contenidos en los paneles. El audioguia permite incorporar
nuevos contenidos y amplia notablemente la informacion de los demds temas.

Las grabaciones incluyen testimonios orales, textos procedentes de
documentos histéricos o literarios y diversos sonidos ambientales. Estas diferentes
formas expositivas contribuirdn a crear tensiones en el espectador y diversificardn los
contenidos, amenizando la estancia en el museo y potenciando la atencién de los
visitantes. En nuestro caso, la informacién se presenta por una locucién inicial del
afamado actor Rafael Taibo, que da pie a los comentarios de las personas
depositarias de los saberes que queremos exponer. De esta forma, ademds de
mantener la pureza de la tradicion oral, que es asi escuchada, no leida, dimos lugar a
la participaciéon de muchas personas, que se sienten protagonistas en un proyecto
colectivo.

Otro método para difundir el patrimonio oral muy habitual es mediante la
edicion de discos. Nosotros editamos el disco titulado “Segun tengo oidas”, que
muestra algunas joyas musicales y literarias de nuestro archivo.

Pero lo inmaterial, todo esto dificil de definir y de lo que ahora hablamos, no
solo reside en la memoria de las personas mayores, portadoras de valiosa informacidén
histérica, antropoldgica y etnolégica, al modo de archivos vivientes. La Conferencia
General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, en su 32° reunién, celebrada en Paris del veintinueve de septiembre al
diecisiete de octubre de 2003, definié el patrimonio inmaterial:

Los usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas -junto con los
instrumentos, objetos, artefactos y espacios culturales que les son inherentes- que las
comunidades, los grupos y en algunos casos los individuos reconozcan como parte
infegrante de su pafrimonio cultural. Este patrimonio cultural inmaterial, que se
fransmite de generacidn en generacion, es recreado constantemente por las
comunidades y grupos en funcidon de su entorno, su interaccién con la naturaleza y su
historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad y contribuyendo asi
a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana.
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Y lo agrupa en los dmbitos siguientes :

a) tradiciones y expresiones orales, incluido el idioma como vehiculo del
patrimonio cultural inmaterial;

b) artes del espectdculo;

c) usos sociales, rituales y actos festivos;

d) conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo;
e) técnicas artesanales tradicionales.

Seguimos interesados en abordar ofros campos y estamos intercambiando
experiencias con ofros museos europeos similares al nuestro. Es destacable el frabajo
del SAAMI MUSEUM, del Norte de Laponia, sin lugar a dudas uno de los museos
etnoldgicos del mundo mds preocupados por el patrimonio inmatrerial. No quiero
cansaros ahora contandoos sus aportaciones en ofras facetas de estudio de lo
inmaterial, mds alld del mero patrimonio oral, pero os recomiendo la visita a su pdgina
web. Con ellos y cinco museos mds, estamos tfrabajando en la definicidon de un
proyecto ambicioso sobre tradicion oral pastoril europea.

Solo me queda agradeceros la atencidén y el que haydis sabido disculpar mi
ausencia. Aunque reitero mi pesar por no poder acompanaros, estoy tranquilo
sabiendo que cualquiera de mis amigos que participan, todos ellos miembros de
nuestra Asociacién de Amigos del Museo de la Trashumancia, a la que por cierto os
invito podrdn explicaros después cualquier cosa. Sabed que desde el Museo de la
Trashumancia colaboraremos en este proyecto con el mdximo interés y contad con
nuestros fondos y humilde experiencia como vuestros. Muchas gracias.
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